INFORMACINES SISTEMOS Med.LS. PRIEZIUROS IR PALAIKYMO PASLAUGU
SUTARTIS

2021m. O60Y 4. VP07-21/06/09-of
Vilnius

UAB ,,Skaitmeninés lankos* (toliau — SL), imonés kodas 301791321, kurios buveiné yra
Maumedziy g. 8-33, LT-08309 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Egidijaus Dyros, veikiangio pagal
imoneés jstatus ir VS] Vilniaus rajono centriné poliklinika (toliau — VRCP), jstaigos kodas
124246958, kurios buveiné yra Laisvés pr. 79, LT-06122 Vilnius, atstovaujama vyriausiosios
gydytojos Vidos Zvirblienés, veikian¢ios pagal Istaigos jstatus (toliau kartu $ioje sutartyje vadinama
.Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*), vadovaujantis 2021-05-12 tiekéjy apklausos paZyma
sudare 8ig informacinés sistemos Med.I.S. prieZitiros ir palaikymo paslaugy sutart] (toliau — Sutartis)
ir susitare:

1. Sutarties objektas:

1.1. VRCP uzsako, o SL teikia informacinés sistemos Med.LS. (toliau — ,»Med.[.S.“) priezitros,
palaikymo paslaugas (toliau — paslaugos).

1.2. Uz suteiktas paslaugas VRCP atsiskaito su SL Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

2. PrieZiiiros, palaikymo ir vystymo baidas ir tvarka

2.1. ,Med.1.S.” paslaugos suprantamos, kaip:

2.1.1. ,Med.L.S.” sutrikimy analizg ir jy 3alinimas;

2.1.2. nemokamas esamos programinés jrangos klaidy ir netikslumy, kurie neatitinka
»Med.I.S.“ funkciniy reikalavimy, taisymas;

2.1.3. VRCP paskirty atsakingy asmeny apmokymas dirbti su ,Med.I.S.“ naujais
funkcionalumais po to, kai atliekami ,Med.L.S.“ pakeitimai ar atnaujinimai;

2.1.4. konsultacijy paskirtiems, Sutarties 1 priede nurodytiems VRCP darbuotojams,
»Med.L.S.” veikimo, naudojimo klausimais teikimas bei pagalba sprendZiant iskilusias problemas;

2.1.5. kritiniy ,,Med.I.S.* klaidy ir netikslumuy, t. y. tokiy klaidy ir netikslumy, dél kuriy
»Med.L.S.“ negali funkcionuoti, $alinimas.

2.2. Konsultaciné pagalba del ,,Med.I.S.* naudojimo bus teikiama VRCP patalpose, adresu:
Laisves pr. 79, LT-06122 Vilnius, telefonu, elektroniniu pa$tu, nuotoliniu prisijungimo prie
~Med.L.S.* budu.

2.3. Specialisto i8kvietimas. SL specialistas atvyksta j VRCP pagal VRCP atsakingo darbuotojo
iSkvietimg. I8kvietimas gali bati atliekamas telefonu, elektroniniu padtu. Turindiy teise kviesti SL
specialista VRCP atsakingy darbuotojy sarasas pateikiamas Sutarties 1 priede. Iikvietimai gali biiti
vykdomi darbo dienomis nuo 9:00 iki 18:00 valandos.

2.4. I8kvietimg vykdantis SL specialistas per Saliy sutarta laikg prisistato iskvietimg atlikusiam
VRCP atsakingam darbuotojui. Pagal VRCP atsakingo darbuotojo nurodymus SL darbuotojas
suteikia paslaugas, apibréZtas Sutarties 2.1 punkte. Baiges darbg SL darbuotojas uzpildo nustatytos
formos iSkvietimo protokolg, kuriame nurodo atvykimo laika, paslaugy suteikimo pabaigos laikg ir
suteikty paslaugy pobudj. ISkvietimo protokolo forma pateikiama Sutarties 2 priede. I§kvietimo
protokolg pasirado VRCP atsakingas darbuotojas ir SL specialistas.

2.5. Tais atvejais, kada iSkilusius sutrikimus jmanoma sutvarkyti nuotoliniu biidu, SL
specialisty praSymu, VRCP suteikia nuotoling prieiga prie ,,Med.L.S.«

2.6. Paslaugy suteikimo trukme laikomas laikas, kurj SL specialistas praleido VRCP,
suteikdamas Sutarties punkte 2.1 numatytas paslaugas. Vieno iskvietimo laikas negali biiti trumpesnis
nei 1 (viena) valanda. Jei SL specialistas suteiké numatytas paslaugas greitiau nei per 1 (vieng)
valanda, tai iSkvietimo protokole fiksuojamas auki¢iau nurodytas minimalus laiko intervalas.



2.7. Kai paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu (SL specialistams nevykstant j VRCP),
skaidiuojamas realiai SL specialisto reikalingoms paslaugos suteikti i$naudotas laikas. Siuo atveju SL
iSkvietimo protokola j VRCP i3siuncia elektroniniu pastu, o VRCP atsako ar sutinka su iskvietimo
protokole nurodytu laiku.

2.8. Per 1 (vieng) ménesj teikiamy paslaugy laiko trukme, kurj SL garantuoja VRCP uz
Sutartyje nustatyta ménesini mokestj yra 4 (keturios) valandos. U# papildoma laika mokama pagal
Sutarties 3.2 p. nurodyta jkainj.

2.9. ,Med.LS.* vystymo paslaugos. Vystymo paslaugos apima naujy funkcijy sukiirima ir
ldiegima bei esamy praplétimg ir jdiegima. Vystymo paslaugy bus perkamos pagal atskirg VRCP
poreikj ir atskirg apmokéjima.

3. Atsiskaitymai

3.1. ,,Med.L.S.” paslaugy ménesinis mokestis yra 500,00 Eur be PVM (Penki $imtai Eur 00 ct),
605,00 Eur su PVM (3e3i $imtai penki Eur, 00ct).

3.2. Sutarties kainodara yra fiksuoto jkainio. Sutarties verté 12 (dvylikai) ménesiy yra 6 000,00
Eur be PVM (Sedi tikstandiai Eur 00 ct), 7 260,00 Eur su PVM (Septyni tiikstan¢iai du Simtai
SeSiasdesimt Eur 00 ct).

3.3. SL ne veliau kaip iki kito ménesio 10 (de$imtos) kalendorinés dienos pateikia saskaita
faktiirg uz pragjusj menesj, kurioje nurodomas ménesinis mokestis, nurodytas Sutarties 3.1 punkte.
Sgskaitoje faktliroje, nurodama Sutarties data ir numerj. SL jsipareigoja saskaitas faktiiras VRCP
teikti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis. Pateikus saskaitas faktiras ne
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, VRCP turi teise neapmoketi saskaity — faktlry.

3.4. VRCP apmoka tinkamai iSradyta ir pateikta saskaita faktlra per 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.5. Mokejimas atliekamas VRCP pervedant sgskaitoje faktiiroje nurodyta sumga j SL Sutartyje
nurodyta banko saskaitg.

4. Sutarties galiojimas, pakeitimas ir nutraukimas

4.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir galioja 12 ménesiy. Sutarties galiojimas baigiasi
anksc¢iau laiko tuo atveju, jei i8perkama Sutarties verté, nurodyta Sutarties 3.3 punkte.

4.2. Sutartis gali buiti nutraukta:

4.2.1. rastisku Saliy susitarimu nuo susitarime nurodytos datos;

4.2.2, vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, rastu jspéjusi apie tai kita Salj prie§ 10 (de$imt ) kalendoriniy dieny.

4.3. Kiekviena Salis vienaaliskai gali nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kita Salj ne véliau
kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

4.4. Sutarties nutraukimas nedraudZia nutraukianéiajai Saliai taikyti teisines priemones, kurios
taikytinos pagal Sutartj arba pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

4.5. Sutarties pakeitimai ir papildymai turi biiti sudaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

3. éaliq atsakomybé

5.1. Uz Sios Sutarties paZeidimg, nevykdymg ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

5.2. Neatlikus apmokejimo Sutarties 3.3 punkte nustatytu terminu, SL pareikalavus, VRCP
privalo sumokéti SL uZ kiekviena uZdelsta dieng 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nesumokeétos
sumos.

3.3. Jei SL dél savo kalteés nesuteikia paslaugy nustatytu terminu, VRCP turi teise be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindama kity savo teisiy gynimo bidy pradéti skaiGiuoti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz kickviena uzdelsta diena.

5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy dél $ios Sutarties vykdymo.



5.5, éalys susitaria, kad visa, Sutarties vykdymo metu gauta ar suZinota informacija, laikoma
konfidencialia, i§skyrus atvejus kai teisés aktai nustato kitaip arba, jei néra Saliy tiesiogiai numatyta
priesingai. Konfidenciali informacija negali biti perduodama, perduodama, persiunéiama,
atskleidZiama ar kitais biidais padaroma prieinama tretiesiems asmenims, betarpiskai nesusijusiems
su $ios Sutarties vykdymu, iSskyrus atvejus kai teisés aktai numato kitaip. Konfidencialumo
isipareigojimo paZeidusi Salis privalo atlyginti nukentéjusiajai Saliai dél to atsiradusius tiesioginius
nuostolius. Sutartis vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka skelbiama
viesai.

6. Force Majeure

6.1. Esant nenugalimai jegai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840),
kurios nepriklauso nuo sutarties galiq valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir Salis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes,
tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy galima buvo i$vengti, atlyginima kitai Saliai.

7. Ginéy sprendimas

7.1. Bet kokie nesutarimai, gincai ir reikalavimai, kylantys tarp %aliy i§ Sutarties ar jos atzvilgiu
bus sprendZiami tarpusavio deryby biidu.

7.2. Jeigu nesutarimai, gin¢ai ir reikalavimai nei§sprendZiami tarpusavio deryby biidu, tuomet

kiekvienas toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

8. Informacija ir korespondencija

8.1. Visi pranesimai pagal $ia Sutartj bet kuriai Saliai pateikiami rastu auk3¢iau nurodytais Saliy
adresais.

8.2. PranesSimai gali buti siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu, jteikiami asmenigkai, per kurjerj
ar faksu.

8.3. Jeigu kuri nors Salis pakeidia savo adresa, kita Salis turi biiti informuota apie tai raStu i$
anksto.

8.4. Uz 8ios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy isipareigoiimu vvkdvma atsakingas

8.5. Uz Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigoiimu vvkdvma atsakingas

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta
kitaip.

9.2. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9.3. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira§é auks¢iau nurodyta data.

9.4. Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai,
turin¢iais vienoda juriding galia.

10. éalil; adresai:



VSI Vilniaus rajono centriné poliklinika
Imonés kodas 124246958
Ne PVM mokétoja

Laisvés pr.79, LT- 06122 Vilnius

Tel. (8-5) 247 00 88, faks. (8-5) 238 81 28
El. pastas vrep@vrep.lt

A.s. LT284010042400073885

Luminor bankas AB

Banko kodas 40100

Vyriausioji gydytoja
Vida Zvirbliené

UAB ,,Skaitmeninés lankos*
Imoneés kodas 301791321
PVM kodas LT100004226516

Maumedziy g 8-33, LT-08309 Vilnius
Tel. +370 698 18145, faks. 8 5270 1315
EL p. egidijus.dyra@gmail.com

A.s. LT32 7300 0101 0883 5323
Swedbank AB banke,

Banko kodas 73000

Direktorius
Egidijus Dyra
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